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Lainsddddntomenettelyisti kiytettiivit symbolit

Kuulemismenettely

vksinkertainen enemmisto

Yhteistoimintamenettely (ensimmadinen kisittely)

vksinkertainen enemmisto

Yhteistoimintamenettely (toinen késittely)

vksinkertainen enemmisté yhteisen kannan hyviksymiseksi
parlamentin jdsenten enemmisto yhteisen kannan hylkddmiseksi tai
tarkistamiseksi

Hyviksyntimenettely

parlamentin jdsenten enemmisté lukuun ottamatta EY-sopimuksen
105, 107, 161 ja 300 artiklassa ja EU-sopimuksen 7 artiklassa
tarkoitettuja tapauksia

Yhteispadtosmenettely (ensimmadinen kisittely)

vksinkertainen enemmisto

Yhteispadtosmenettely (toinen kisittely)

vksinkertainen enemmisté yhteisen kannan hyviksymiseksi
parlamentin jdsenten enemmisto yhteisen kannan hylkddmiseksi tai
tarkistamiseksi

Yhteispadtosmenettely (kolmas kisittely)

vksinkertainen enemmisté yhteisen tekstin hyviksymiseksi

(Ilmoitettu menettely perustuu komission esittdméén oikeusperustaan.)

Tarkistukset sidadosehdotukseen

Parlamentin tarkistukset merkitéan lihavoidulla kursiivilla. Pelkkaa
kursivointia kdytetddn kiinnittimadn asiasta vastaavien yksikdiden huomio
sellaisiin sddddsehdotuksen osiin, jotka ehdotetaan korjattavaksi lopullisessa
tekstissa (esimerkiksi selvisti virheelliset tai kyseisestd kieliversiosta pois
jadneet kohdat). Korjausehdotusten hyviksymisestéd paittavit asiasta
vastaavat yksikot.
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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN
LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi tiettyjen tarttuvien
spongiformisten enkefalopatioiden ehkiisyi, valvontaa ja havittimisti koskevista
sidnnoistd annetun asetuksen (EY) N:0 999/2001 muuttamisesta
(KOM(2004)0775 — C6-0223/2004 — 2004/0270(COD))

(Yhteispiitosmenettely: ensimmaéinen Kisittely)

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(KOM(2004)0775)",

ottaa huomioon EY:n perustamissopimuksen 251 artiklan 2 kohdan ja 152 artiklan

4 kohdan b alakohdan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen Euroopan
parlamentille (C6-0223/2004),

ottaa huomioon ty§jarjestyksen 51 artiklan,

ottaa huomioon ympdriston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden
valiokunnan mietinnon ja maatalouden ja maaseudun kehittdmisen valiokunnan lausunnon
(A6-0000/20006),

ottaa huomioon siirtymétoimenpiteitd koskevan asetuksen (EY) N:o 932/2005%,
hyviaksyy komission ehdotuksen sellaisena kuin se on tarkistettuna;

pyytdd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin késiteltdviksi, jos se
aikoo tehdd tdhidn ehdotukseen huomattavia muutoksia tai korvata sen toisella
ehdotuksella;

kehottaa puhemiesti vélittimain parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle.

Komission teksti Parlamentin tarkistukset

Tarkistus 1
JOHDANTO-OSAN 2 KAPPALE

(2) Asetuksen (EY) N:0 999/2001 (2) Asetuksen (EY) N:o 999/2001
muuttamisesta siirtymétoimenpiteiden muuttamisesta siirtymétoimenpiteiden
tdytintoonpanokauden pidentdmiseksi tdytintoonpanokauden pidentdmiseksi
16 piiiviindi kesikuuta 2003 annetulla 8 péiviind kesdiikuuta 2005 annetulla
Euroopan parlamentin ja neuvoston Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EY) N:o 1128/2003" asetuksella (EY) N:o 932/2003'

" Ei vield julkaistu virallisessa lehdessi.
*EUVL L 163, 23.6.2005, s. 1.
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pidennetédén asetuksessa (EY) N:o
999/2001 saidettyjen
siirtymétoimenpiteiden
tdytintoonpanokautta enintddn 1 pdiviidn
heindikuuta 2005 asti. On aiheellista tehdii
tiettyjid muutoksia kyseisen asetuksen
pysyviin sidnnoksiin ennen kyseistii
pléivimdidrda.

"EUVL L 160, 28.6.2003, s. 1.

pidennetddn asetuksessa (EY) N:o
999/2001 saidettyjen
siirtymétoimenpiteiden
tdytintoonpanokautta enintddn 1 pdividn
heindkuuta 2007 asti.

"EUVL L 163, 23.6.2005, s. 1.

Perustelu

Tdmad tarkistus mukauttaa komission ehdotusta tarvittavalla tavalla. Parlamentti ja neuvosto
pddttivdt siirtymdtoimenpiteiden jatkamisesta jo kesdkuussa 2005. Tdtd tarkoitusta varten

alkuperdinen ehdotus jaettiin kahteen osaan.

Tarkistus 2
JOHDANTO-OSAN 3 KAPPALE

(3) Maailman elédintautijirjeston
toukokuussa 2003 pidetyssa
yleiskokouksessa annettiin pddtdslauselma
tarkoituksena yksinkertaistaa niitd nykyisia
kansainvilisid kriteerejd, joilla maat
luokitellaan BSE (naudan tarttuva
spongiforminen enkefalopatia) -riskinsi
mukaan. Mahdollista hyviksymisti
koskeva ehdotus esitetiiiin
yleiskokouksessa toukokuussa 2005.
Tavoitteena on vihentid luokkien
lukumdiidrdd, mahdollisesti asteittain.
Jotta viltytaan asetuksen (EY) N:o
999/2001 artiklojen moninkertaisilta
muutoksilta tillaisen kehityksen
seurauksena, yksittiisid luokkia koskevat
viittaukset olisi siirrettiivi kyseisen
asetuksen artiklaosasta liitteisiin.

(3) Maailman elédintautijirjeston
toukokuussa 2003 pidetyssa
yleiskokouksessa annettiin pddtdslauselma
tarkoituksena yksinkertaistaa niitd nykyisia
kansainvilisid kriteerejd, joilla maat
luokitellaan BSE (naudan tarttuva
spongiforminen enkefalopatia) -riskinsi
mukaan. Ehdotus hyviksyttiin
yleiskokouksessa toukokuussa 2005.
Asetuksen (EY) N:0 999/2001 artiklat olisi
mukautettava, jotta otettaisiin huomioon
uusi kansainvilisesti hyviksytty
luokittelujirjestelma.

Perustelu

Tamd tarkistus mukauttaa komission tekstid tarvittavalla tavalla Kansainvilisen
eldintautijdrjeston (OIE) yleiskokouksen toukokuussa 2005 hyviksymdn uuden BSE-sddnnon
mukaiseksi. Siind vaiheessa, kun komissio antoi ehdotuksensa, mainittua OIE:n pddtostdi
odotettiin, mutta sen hyviksymisestd ei ollut varmuutta.
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Tarkistus 3
JOHDANTO-OSAN 7 KAPPALE

(7) On tarpeen ottaa kiyttoon
yhdenmukainen jalostusohjelma TSE-
resistenssin aikaansaamiseksi lampaissa.
Tillainen ohjelma on jo
siirtymétoimenpiteend otettu kdyttoon
vihimmadisvaatimuksista jalostusohjelmien
perustamiseksi tavoitteena saada lampaissa
aikaan resistenssi tarttuvia spongiformisia
enkefalopatioita vastaan 13 pdivand
helmikuuta 2003 tehdylld komission
paitokselld 2003/100/EY. Asetusta (EY)
N:0999/2001 olisi muutettava pysyvén
oikeusperustan luomiseksi télle ohjelmalle.

(7) Yhdenmukainen jalostusohjelma TSE-
resistenssin aikaansaamiseksi lampaissa on
siirtyméatoimenpiteend otettu kdyttoon
vihimmadisvaatimuksista jalostusohjelmien
perustamiseksi tavoitteena saada lampaissa
aikaan resistenssi tarttuvia spongiformisia
enkefalopatioita vastaan 13 pdivand
helmikuuta 2003 tehdylld komission
paitokselld 2003/100/EY. Asetusta (EY)
N:0999/2001 olisi muutettava pysyvén
oikeusperustan luomiseksi télle ohjelmalle
Jja jotta mainittuja ohjelmia voidaan
muuttaa arvioitujen tutkimustulosten ja
niiden tiytintoonpanon kaikkien
vaikutusten huomioon ottamiseksi.

Perustelu

Jalostusohjelmien olisi oltava vapaaehtoisia, ei pakollisia. Ks. uutta 6 a artiklaa koskeva

tarkistus ja sen perustelut.

Tarkistus 4
JOHDANTO-OSAN 16 KAPPALE

(16) Asetuksessa (EY) N:o 999/2001 ei

sdddetd paikan pdilli kolmansissa maissa

tehtivisti tarkastuksista, joilla
tarkistettaisiin luokitusperusteet ja
eliinten ja eliiintuotteiden yhteisoon
vientii koskevien vaatimusten
tiyttyminen. Ennen asetuksen (EY)
N:o 882/2004 soveltamista asetusta
(EY) N:o 999/2001 olisi muutettava

tillaisten tarkastusten mahdollistamiseksi.

Poistetaan.

Perustelu

Asetusta N:o 882/2004 on jo muutettu komission ehdotuksen antamisen jdilkeen. Ndin ollen
sekd tamd johdanto-osan kappale ettd tamdn asetuksen 21 artiklan ehdotettu muuttaminen on

poistettava.

Tarkistus 5
JOHDANTO-OSAN 17 KAPPALE
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(17) Maailman eldintautijiirjestossd
ilmenneen kehityksen vuoksi maiden
BSE-riskin mukaista lopullista luokitusta
ei odoteta saatavan piiitokseen ennen

1 pdivii heindkuuta 2005. Timdn vuoksi
on tarpeen edelleen pidentiii asetuksessa
(EY) N:o 999/2001 sdddettyjen
siirtymditoimenpiteiden
tiytintoonpanokautta.

Poistetaan.

Perustelu

Siirtymdtoimenpiteiden tdytantéonpanokautta on jo pidennetty 1. heindkuuta 2007 saakka

asetuksella 932/2005.

Tarkistus 6
1 ARTIKLAN -1 KOHTA (uusi)
Johdanto-osan 11 a kappale (uusi) (asetus (EY) N:o 999/2001)

-1) Lisdtddin johdanto-osan 11 a kappale
seuraavasti:

"(11 a) 28. lokakuuta 2004" antamassaan
pidtoslauselmassa Euroopan parlamentti
ilmaisi huolensa eldinproteiinien
syottimisestd mdrehtijoille, koska
eliinproteiinit eivit kuulu
tuotantoeliinten luonnolliseen ravintoon.
BSE-kriisin ja suu- ja sorkkataudin
Jjélkeen on hyviksytty entisti laajemmin
se, ettii ihmisten ja eldinten terveys
voidaan parhaiten varmistaa siten, etti
eliimid kasvatetaan ja ruokitaan kunkin
lajin erityispiirteiti kunnioittavalla
tavalla. Ennalta varautumisen periaatteen
seki mdrehtijoiden luonnollisen ravinnon
ja elinolosuhteiden mukaisesti on sen
vuoksi vilttaimditonti jatkaa kieltoa, joka
koskee eliinvalkuaisen syottimistd
eliimille muodoissa, jotka eiviit
normaalisti sisdlly niiden luonnolliseen
ravintoon.

'"EUVL C 174 E, 14.7.2005, s. 178."

Tarkistus 7
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1 ARTIKLAN -1 A KOHTA (uusi)
Johdanto-osan 11 b kappale (uusi) (asetus (EY) N:o 999/2001)

-1 a) Lisiitidn johdanto-osan 11 b kappale
seuraavasti

"(11 b) Mekaanisesti erotettu liha on
leikattu irti lihasta tavalla, joka aiheuttaa
lihaskuiturakenteen héviimisen tai
muuttumisen. Mekaanisesti erotettu liha
voi sisdltid luun ja luukalvon osia. Sen
vuoksi siti ei voida rinnastaa
tavanomaiseen lihaan. Ndin ollen sen
kdyttod ihmisravinnoksi on arvioitava
uudelleen."

Perustelu

Lihan tarjontatilanteen ja elintarviketeollisuuden hinnoittelukdytdinnon vuoksi sellaisen
"lihan" markkinointi, joka saattaa sisdltid luukalvon osia ja nesteitd, on tarpeetonta. Voidaan
olettaa, ettd kuluttajat eivit ostaisi tamdnlaista "lihaa", jos he olisivat tdysin tietoisia sen
tuotantotavoista. Ndin olleen mekaanisesti erotetun lihan kdyttod ihmisravinnoksi on
arvioitava uudelleen.

Tarkistus 8
1 ARTIKLAN 1 KOHDAN B ALAKOHTA
3 artiklan 1 kohdan n alakohta (asetus (EY) N:o 999/2001)

’n) mekaanisesti erotettu liha: Euroopan ’n) mekaanisesti erotetulla lihalla'
parlamentin ja neuvoston asetuksen tuotetta, joka saadaan poistamalla liha
(EY) N:o 853/2004 liitteessi I olevassa luista luuttomaksi leikkaamisen jiilkeen
1.14 kohdassa madiiiritelty liha.” kayttimiilli mekaanisia keinoja, joiden
seurauksena lihassyyn rakenne hdvidi tai
muuttuu,
Perustelu

Mddritelmd olisi sisdllytettivi nimenomaisesti TSE-asetukseen sen sijaan, ettd siihen
viitataan asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd 1.

Tarkistus 9
1 ARTIKLAN 1 KOHDAN B A ALAKOHTA (uusi)
3 artiklan 1 kohdan n a alakohta (uusi) (asetus (EY) N:o 999/2001)

b a) lisdtiin n a alakohta seuraavasti:

""n a) passiivinen valvonta: kaikkien TSE-
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tartunnan saaneiksi epdillyiksi
ilmoitettujen eliinten testaaminen."

Perustelu

OIE:n yleiskokous hyviksyi toukokuussa 2005 uuden BSE-sddnnon, joka komission kannan
mukaisesti sisdltdd kolme BSE-riskiluokkaa aikaisemman viiden sijasta. On ilmeistd, ettd
kansainvilisesti hyvdksytty BSE-sddnto on vdlttimdton. Ndin ollen on suositeltavaa, ettd
komission ehdotus hyvdksytddn ja ettd TSE-asetusta mukautetaan 168 jdsenvaltion
hyvdksymddn uuteen OIE-sddnnostoon. On kuitenkin huomautettava, ettd mainittu
riskiluokkien vihentdminen on hyvdiksyttdvdd vain siind tapauksessa, ettd niitd tdydennetddn
sekd TSE:n ettd BSE:n kokonaisvaltaisella aktiivisilla ja passiivisilla valvontatoimilla, jotka
toimivat sekd asianomaisen maan BSE-aseman luokittelun ehtona ettd jdasenvaltioiden
vuosittaisten valvontatoimien osana. Tdmd on ainoa tapa, jolla voidaan saada selked kisitys
Jdsenvaltion tai kolmannen valtion BSE-tilanteesta. Tarkistus mddrittid termiin "passiivinen"

valvonta.

Tarkistus 10
1 ARTIKLAN 1 KOHDAN B B ALAKOHTA (uusi)
3 artiklan 1 kohdan n b alakohta (uusi) (asetus (EY) N:0 999/2001)

b b) lisitiin n b alakohta seuraavasti:

""n b) aktiivinen valvonta: tapaturman
vuoksi tai hititeurastetut eliimet,
kliinisid oireita osoittavat eliimet ante
mortem -tarkastuksessa, ruhot, terveind
teurastetut eliiimet seki BSE-tapauksen
yhteydessii teurastetut eliiimet TSE:n
kehittymisen ja levinneisyyden
mddrittimiseksi maassa tai sen alueella."

Perustelu

Ks. "passiivista valvontaa" koskevan tarkistuksen perustelut. Tdlld tarkistuksella asetukseen
sisdllytetddn termi "aktiivinen valvonta"”

Tarkistus 11
1 ARTIKLAN 1 A KOHTA (uusi)
5 artiklan -1 kohta (uusi) (asetus (EY) N:o 999/2001)

1 a. Lisdtddn 5 artiklan 1 kohtaa edeltivi
kohta:

"-1. Jasenvaltioiden tai kolmansien
maiden tai niiden alueiden BSE-asema
mddritellddan luokittelun avulla seuraavia
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luokkia kdyttien:

— merkityksettomdin alhainen BSE-riski
liitteen II mddritelmdin mukaisesti,

— hallinnassa oleva BSE-riski liitteen 11
mddritelmdin mukaisesti,

— mddrittelemdton BSE-riski liitteen 11
mdadaritelman mukaisesti.""

Perustelu

Tdmad tarkistus sisdltdd OIE:n yleiskokouksen toukokuussa 2005 hyvdiksymdt uudet BSE-
riskiluokat

Tarkistus 12
1 ARTIKLAN 1 B KOHTA (uusi)
5 artiklan 1 kohta (asetus (EY) N:o0 999/2001)

1 b. 5 artiklan 1 kohta korvataan
seuraavalla:

"1. Jisenvaltion, kolmannen maan tai
jonkin niiden alueen (jiljempiind "maat
tai alueet) BSE-asema voidaan mddritelli
ainoastaan liitteessd Il olevassa luvussa A
sdddettyjen perusteiden. Nimd perusteet
sisdltivdit riskianalyysin, jossa otetaan
huomioon kaikki mahdolliset liitteessd 11
olevassa luvussa A luvussa mddritellyt
spongiformisten enkefalopatioiden
esiintymisen kaikki mahdolliset tekijiit,
sekii niiden kehittyminen ajan mittaan,
seki kokonaisvaltaiset aktiiviset ja
passiiviset valvontatoimet, joissa
asiaomaisen maan riskiluokka otetaan
huomioon. Jisenvaltioiden sekii sellaisten
kolmansien maiden, jotka haluavat pysyd
niiden hyviksyttyjen kolmansien maiden
luettelossa, joista tissd asetuksessa
tarkoitettujen elivien eldinten tai
tuotteiden yhteiséon suuntautuva vienti
on sallittu, on esitettivi komissiolle
hakemus BSE-asemansa mddrittimiseksi
sekii liitettivii sithen kaikki liitteessd I1
olevan A luvun perusteita koskevat
asianmukaiset tiedot sekd liitteessd 11
olevassa B luvussa esitettyji mahdolliseen
ilmenemiseen vaikuttavia tekijoiti sekd
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niissd ajan mittaan tapahtuvaa kehitystii
koskevat tiedot."

Perustelu

Ks. 3 artiklaan tehty tarkistus.

Tarkistus 13
1 ARTIKLAN 2 KOHTA
5 artiklan 4 kohta (asetus (EY) N:o0 999/2001)

4. Jasenvaltioiden tai kolmansien maiden,
jotka eivit ole 1 kohdan toisen alakohdan
mukaisesti toimittaneet hakemusta, on
niiden alueelta tapahtuvan eldvien eldinten
ja eldinperdisten tuotteiden ldhettdmisen
osalta noudatettava BSE:n kannalta
suuririskisiin maihin sovellettavia
tuontivaatimuksia sithen asti, kun ne ovat
esittdneet timdn hakemuksen ja niiden
BSE-asemasta on tehty lopullinen pdatos.

4. Jasenvaltioiden tai kolmansien maiden,
jotka eivit ole 1 kohdan toisen alakohdan
mukaisesti toimittaneet hakemusta, on
niiden alueelta tapahtuvan eldvien eldinten
ja eldinperdisten tuotteiden ldhettdmisen
osalta noudatettava niihin maihin, joiden
BSE-riskiii ei ole miidritelty, sovellettavia
tuontivaatimuksia sithen asti, kun ne ovat
esittdneet timdn hakemuksen ja niiden
BSE-asemasta on tehty lopullinen pditos.

Perustelu

Tdmad tarkistus on vdlttdimdton, koska silld muutetaan komission joulukuussa 2004 antamaa
ehdotusta, joka annettiin ennen kuin OIE:n yleiskokous hyvdksyi uudet BSE-riskiluokat

toukokuussa 2005.

Tarkistus 14
1 ARTIKLAN 3 KOHDAN A ALAKOHTA
6 artiklan 1 kohdan 1 alakohta (asetus (EY) N:o0 999/2001)

1. Kunkin jdsenvaltion on otettava
kayttoon TSE:iden vuotuinen
seurantaohjelma liitteen III mukaisesti.
Ohjelmaan on tarvittaessa kuuluttava
pikatestejd kéyttden suoritettava
seulontamenettely.

1. Kunkin jdsenvaltion on otettava
kayttoon aktiiviseen ja passiiviseen
valvontaan perustuva TSE:iden vuotuinen
seurantaohjelma liitteen II1 mukaisesti.
Ohjelmaan on kuuluttava pikatesteja
kéyttden suoritettava seulontamenettely,
jos sellainen on saatavissa asianomaisen
eliinlajin osalta.

Perustelu

Ks. niiden tarkistusten perustelut, joilla otetaan kdyttoon termit "aktiivinen valvonta" ja

"passiivinen valvonta".
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Tarkistus 15
1 ARTIKLAN 3 KOHDAN A A ALAKOHTA (uusi)
6 artiklan 1 a kohta (uusi) (asetus (EY) N:o 999/2001)

a a) lisdtidn 1 a kohta seuraavasti:

"1 a. kohdassa mainittu valvontaohjelma
kattaa vihintidin seuraavat eldinryhmiit:

a) kaikki yli 30 kuukauden ikdiset
hiititeurastetukseen lihetetyt
nautaeldimet ja nautaeliimet, joiden ante
mortem -tarkastuksessa on havaittu
neurologinen hdirio (hdtiteurastus),

b) kaikki yli 30 kuukauden ikdiset
nautaeliimet, jotka teurastetaan
normaalisti ihmisravinnoksi,

¢) kaikki yli 24 kuukauden ikiiset
nautaeldimet, joita ei ole teurastettu
ihmisravinnoksi, ja jotka ovat kuolleet tai
on teurastettu tilalla, kuljetuksen aikana
tai teurastamossa (ruhot),

Jisenvaltiot voivat piiittid poiketa

¢) kohdan vaatimuksesta syrjiisilli
alueilla, joilla eliintiheys on pieni ja joilla
ei ole jirjestetty mitidiin kuolleiden
eliinten noutamisjérjestelmdd. Sdddettyii
mahdollisuutta kdyttivien jisenvaltioiden
on ilmoitettava asiasta komissiolle ja
toimitettava komissiolle asianomaisten
alueiden luettelo ja poikkeuksen
perustelu. Poikkeus voi kattaa enintdiiin
10 prosenttia asianomaisen jisenvaltion
pinta-alasta."”

Perustelu

Tdssd tarkistuksessa mddritellddn niiden eldinryhmien vihimmdisvaatimukset, jotka kuuluvat
la kohdassa mainitun jdsenvaltion vuosittaisen valvontaohjelman piiriin. Ehdotetut
vaatimukset vastaavat nykyisti BSE-testijdrjestelmdd, mutta sitd voidaan muuttaa tarpeen
mukaan. Muutoksille esitetddn kuitenkin tiukat ennakkoehdot. Tdamd tarkistus sisdltyy osana
uudessa 3.1.n artiklassa pyydettyihin aktiivisen ja passiivisen valvonnan parannettuihin
normeihin.

Tarkistus 16
1 ARTIKLAN 3 KOHDAN A B ALAKOHTA (uusi)
6 artiklan 1 b kohta (uusi) (asetus (EY) N:0 999/2001)
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a b) lisitidn 1 b kohta seuraavasti:

"1 b. a) sen jilkeen, kun on kuultu
asianomaista tiedekomiteaa, 1a (a) ja (c)
kohdassa sddidettyd ikiid voidaan muuttaa
24 artiklan 2 kohdan mukaisen
tutkimuksen edistymisen perusteella.

b) jiisenvaltion valvontaohjelmia voidaan
tarkistaa jisenvaltion pyynnosti 24
artiklan 2 kohdassa asetettuun
menettelyyn perustuvien tiettyjen
vaatimusten mukaisesti, jos asianomainen
Jjdsenvaltio voi osoittaa tautilanteen
parantuneen asianomaisessa
jédsenvaltiossa. Asianomaisen jisenvaltion
on todistettava, ettii se pystyy
mididrittelemdiin voimassa olevien toimien
tehokkuuden ja varmistamaan ihmisten ja
eliinten terveyden kokonaisvaltaisen
riskianalyysin perusteella:

Jisenvaltion on erityisesti osoitettava:

— ettd BSE-levinneisyys, jota koskevat
tiedot perustuvat viimeisimpiin
testaustuloksiin, on selkedsti laskeva tai
johdonmukaisen alhainen;

— ettd asiaomainen jisenvaltio on pannut
tiytintoon tiydellisen BSE-
testijirjestelmdn (elivien eliinten ja BSE-
valvonnan jiljitettivyytti ja mddrittimistd
koskeva yhteison lainsddddnto) vihintidin
kuuden vuoden ajan ja valvonut sen
tiytintoonpanoa;

— ettd asianomainen jisenvaltio on
pannut tiytintoon liitteessi IV annetun
mdirdyksen, jonka mukaan
eliinvalkuaisen kiytté mirehtijoiden
ruokinnassa on kielletty, ja valvonut
vaatimuksen tiytintoonpanoa."

Perustelu

Ks. 6 artiklan 1 a kohtaa (uusi) koskevan tarkistuksen perustelut.

Tarkistus 17
1 ARTIKLAN 4 KOHTA
6 a artikla (asetus (EY) N:0 999/2001)
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1. Jésenvaltioiden on otettava kiayttoon
jalostusohjelmat, joiden tavoitteena on
TSE-resistenssi niiden
lammaspopulaatioissa. Kyseisiin ohjelmiin
on kuuluttava jérjestelma tiettyjen
lammaskarjojen tunnustamiseksi TSE-
resistenteiksi.

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitettuja
jalostusohjelmia voidaan laajentaa
kattamaan muitakin eldinlajeja sellaisen
tieteellisen ndyton perusteella, joka
vahvistaa kyseisten lajien erityisten
genotyyppien olevan TSE-resistenttejd.

3. Timdin artiklan 1 ja 2 kohdassa
tarkoitettuja ohjelmia koskevat erityiset
sddnnot hyviksytidn 24 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua menettelydi
noudattaen. Sidnndoilli asetetaan
yhdenmukaiset puitteet timdn artiklan 1
ja 2 kohdassa tarkoitetuille ohjelmille.
Sddnnoissd voidaan sallia tiettyjen
Jjédsenvaltioiden vapauttaminen 1 ja

2 kohdan vaatimuksista epidemiologisten
tekijoiden perusteella.

1. Jésenvaltiot voivat ottaa kiyttoon
jalostusohjelmat, joiden tavoitteena on
TSE-resistenssi niiden
lammaspopulaatioissa. Kyseisiin ohjelmiin
on kuuluttava jirjestelma tiettyjen
lammaskarjojen tunnustamiseksi TSE-
resistenteiksi ja ne voidaan laajentaa
kattamaan muitakin eldinlajeja sellaisen
tieteellisen ndyton perusteella, joka
vahvistaa kyseisten lajien erityisten
genotyyppien olevan TSE-resistenttejd.

2. Timdin artiklan 1 ja 2 kohdassa
tarkoitettuja ohjelmia koskevat erityiset
sddnnot hyviksytidn 24 artiklan

2 kohdassa tarkoitettua menettelyii
noudattaen.

3. Jalostusohjelmien tuloksia ja
kokonaisvaikutuksia arvioidaan
sddnndllisesti ja jalostusohjelmia
muutetaan tarvittaessa.

Perustelu

Jalostusohjelmien arvo TSE-resistenssin kannalta on kyseenalainen. Jalostusohjelmien
kéyttéonoton olisi perustuttava vapaaehtoisuuteen.

Tarkistus 18
1 ARTIKLAN 4 A KOHTA (uusi)
7 artiklan 1 kohta (asetus (EY) N:o 999/2001)

4 a) korvataan 7 artiklan 1 kohta
seuraavasti:

""1. Eldinvalkuaisen kiytto mdrehtijoiden
ruokinnassa on kielletty."

Perustelu

Tdssd tarkistuksessa otetaan huomioon, ettd tdysikasvuiset mdrehtijdt ovat kasvinsyojid ja
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ettd niitd ei tule ruokkia eldinvalkuaisella muodoissa, jotka eivdit sisdlly niiden luonnolliseen

ravintoon.

Tarkistus 19
1 ARTIKLAN 5 KOHTA
7 artiklan 4 kohta (asetus (EY) N:o0 999/2001)

4. Nisdkdsperdisen eldinvalkuaisen
markkinoille saattamista tai vientii
rajoittava pddtos voidaan tehdii

24 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
menettelyi noudattaen, jos tillainen
rajoitus on tarpeen TSE:iden leviiimisen
estimiseksi.

4. Maat, joiden BSE-riskiii ei ole
mddritelty tai niiden alueet eiviit saa vieddi
tai varastoida sellaista tuotantoeldimille
tarkoitettua rehua, joka sisiltiii
nisdkdsperdistd valkuaista, eiki muille
nisdkkdiille kuin koirille ja kissoille
tarkoitettua rehua, joka sisiltiii
nisdkdsperdistd kdsiteltyi eldinvalkuaista.

Kolmannet maat, joiden BSE-riskiii ei ole
mddritelty tai niiden alueet eiviit saa vieddi
yhteisoon sellaista tuotantoeliimille
tarkoitettua rehua, joka sisiltiii
nisdkdsperdistd valkuaista, eiki muille
nisdkkdiille kuin koirille ja kissoille
tarkoitettua rehua, joka sisiltiii
nisdkdsperidistdi kdsiteltyd eliinvalkuaista.

24 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
menettelydi noudattaen timdin kohdan
sddnnoksisti voidaan poiketa yksittdiisissd
tapauksissa jiasenvaltion tai kolmannen
valtion pyynnésti. Mahdollisissa
poikkeuksissa on otettava asianmukaisesti
huomioon eliinten ruokinnan ja
eliinjalostuksen eettiset niikokohdat.

Perustelu

Tarkistus on vidlttamdton, koska BSE-riskiluokkien mddrd on vihennetty viidestd kolmeen
myaos sen osalta, mikd koskee jdasenvaltioiden tai kolmansien maiden mahdollisuutta viedd tai
varastoida sellaista tuotantoeldimille tarkoitettua rehua, joka sisdltdd nisdkdsperdistd
valkuaista. Se periaate on kuitenkin sdilytettivd, jonka mukaan tdtd rehua ei saa tuoda/viedd
maasta/maahan tai alueelta/alueelle, joka on luokiteltu suurimman riskin luokkaan.

Tarkistus 20
1 ARTIKLAN 5 A KOHTA (uusi)
7 artiklan 4 a kohta (uusi) (asetus (EY) N:o 999/2001)
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4 a kohta:

"4 a. Jos riskinarviointi, jonka yhteydessdi
otetaan huomioon vihintidn saastumisen
mdiird ja lihde ja lihetyksen lopullinen
mddrdnpdd, on myonteinen, voidaan
pidttid sellaisen toleranssitason
kdyttoonotosta, joka koskee eliinrehussa
satunnaisen pitoisuuden aiheuttamaa
eliinvalkuaisen merkityksetontd tasoa."

Perustelu

Tdlld tarkistuksella otetaan kdyttoon eldinvalkuaisen rehussa aiheuttaman satunnaisen
ristikontaminaation mddrittdmisen oikeusperusta.

Tarkistus 21
1 ARTIKLAN 5 B KOHTA (uusi)
7 artiklan 5 kohta (asetus (EY) N:o0 999/2001)

5 b) korvataan 7 artiklan 5 kohta
seuraavasti:

""S. Tdamdin artiklan soveltamista koskevat
yksityiskohtaiset sddinnot, erityisesti ne,
jotka koskevat ristikontaminaation
ehkdisyd sekd timdn artiklan
noudattamisen varmistamiseksi
suoritettavia néytteenotto- ja
ndyteanalyysimenetelmid, annetaan
24 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
menettelyd noudattaen. Mainitut sdinnot
perustuvat eliinperdisten rehujen
lihdettd, valmistusta, valvontaa ja
Jjéljitettivyytti koskevaan komission
kertomukseen."

Perustelu

Kiellon, joka koskee eldinvalkuaisen syéttimistd mdrehtijoille, on perustuttava komission
kertomukseen, ja siind yhteydessd on otettava erityisesti huomioon sovellettavat
valvontajdrjestelmdt, tuotantomenetelmadit, jdljittamisjdrjestelmdt ja kaikki asetukseen
1774/2002 sisdltyvdt vaatimukset.

Tarkistus 22
1 ARTIKLAN 6 KOHTA
8 artiklan 1-3 kohta (asetus (EY) N:o 999/2001)
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1. Erikseen médritelty riskiaines on
poistettava ja hévitettdvd timéan asetuksen
liitteen V ja asetuksen (EY) N:o 1774/2002
mukaisesti. Sitd ei saa tuoda yhteisoon.

2. Edellé olevaa 1 kohtaa ei sovelleta
sellaisista eldimistd saatuihin kudoksiin,
joille on suoritettu vaihtoehtoinen testi,
joka on hyviksytty tdhin
erityistarkoitukseen 24 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua menettelya noudattaen,
edellyttien, ettd kyseinen testi on merkitty
liitteessd X olevaan luetteloon, sitd
sovelletaan liitteessd V méératyin
edellytyksin ja sen tulokset ovat
negatiiviset.

Jasenvaltioiden, jotka hyviksyvét timén
kohdan mukaisen vaihtoehtoisen testin, on
ilmoitettava tdstd muille jasenvaltioille ja
komissiolle.

3. Jasenvaltioissa tai jdsenvaltioiden
alueilla, joissa erikseen mdiiritellyn
riskiaineksen poistamista edellytetiiin
liitteen V mukaisesti, sellaisia
nautaeldimid, lampaita tai vuohia, joiden
liha on tarkoitettu ihmisten tai eldinten
ravinnoksi, ei saa tainnutuksen jilkeen
lopettaa vaurioittamalla
keskushermostokudosta kallon sisdén
pistetylld sauvanmuotoisella vélineella eika
ruiskuttamalla kaasua niiden kallon sisdin
tainnuttamisen yhteydessa.
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1. Erikseen méaéritelty riskiaines on
poistettava ja hivitettdva timén asetuksen
liitteen V ja asetuksen (EY) N:o 1774/2002
mukaisesti. Sitd ei saa tuoda yhteisoon.
Liitteeseen V mainittu erikseen mddritelty
riskiaines sisdltid vihintidn
kaikenikdisten nautaeldinten aivot,
selkiiytimen, silmidit ja risat sekd

24 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun
menettelyn mukaan mddritellyn iin
ylittineiden nautaeldinten selkdytimet.
Liitteessd V midiiriteltyd riskiainesten
luetteloa voidaan muuttaa 5 (-1)artiklassa
asetettujen riskiluokkien ja 6 artiklan

1 a kohdan a alakohdassa jal b kohdan

b alakohdassa tarkoitetun menettelyn
mukaisesti.

2. Edellé olevaa 1 kohtaa ei sovelleta
sellaisista eldimistd saatuihin kudoksiin,
joille on suoritettu vaihtoehtoinen testi,
joka on hyviksytty tdhin
erityistarkoitukseen 24 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen,
edellyttien, ettd kyseinen testi on merkitty
liitteessd X olevaan luetteloon, sitd
sovelletaan liitteessd V méératyin
edellytyksin ja sen tulokset ovat
negatiiviset.

Jasenvaltioiden, jotka hyviksyvét timén
kohdan mukaisen vaihtoehtoisen testin, on
ilmoitettava tastd muille jdsenvaltioille ja
komissiolle.

3. Jasenvaltioissa tai jdsenvaltioiden
alueilla, joissa BSE-riski on hallinnassa
tai joissa BSE-riskid ei ole mddiritelty,
sellaisia nautaeldimii, lampaita tai vuohia,
joiden liha on tarkoitettu ihmisten tai
eldinten ravinnoksi, ei saa tainnutuksen
jédlkeen lopettaa vaurioittamalla
keskushermostokudosta kallon sisdén
pistetylld sauvanmuotoisella vélineella eika
ruiskuttamalla kaasua niiden kallon sisdin
tainnuttamisen yhteydessa.
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Perustelu

Tdmad tarkistus sisdltdd erikseen mddritellyn riskiaineksen vihimmdisluettelon. Se sisdltdd
riskiainekset, jotka on poistettava nautaeldimistd ennen tuloa elintarvikeketjuun, ja se sisdltdid
myaos vdlttamdttomdt muutokset komission ehdotukseen, joka annettiin joulukuussa 2004
ennen kuin OIE:n yleiskokous hyvdksyi uusien BSE-riskiluokkien otsikot toukokuussa 2005.

Tarkistus 23
1 ARTIKLAN 6 A KOHTA (uusi)
8 artiklan 4 kohta (asetus (EY) N:0 999/2001)

6 a) 8 artiklan 4 kohta korvataan
seuraavasti:

""4. Liitteessd V tarkoitettuja ikdrajoja
voidaan tarkistaa. Niitd tarkistetaan
TSE:n esiintymisen tilastollista
todenndkaoisyytti yhteison nauta-,
lammas- ja vuohikarjojen kyseisissii
ikdryhmissd koskevan uusimman
luotettavan tieteellisen tiedon
perusteella.”

Perustelu

Ks. 8 artiklan 1-3 kohtaa koskevan tarkistuksen perustelut.

Tarkistus 24
1 ARTIKLAN 7 KOHTA
8 artiklan 5 kohta (asetus (EY) N:0 999/2001)

5. Poiketen siitd, mitd 1-4 kohdassa
sdadetdan, voidaan 24 artiklan 2 kohdassa
sdddettyd menettelyd noudattaen péaittaa
paivimairistd, jona ruokintakieltoa
koskevan 7 artiklan 1 kohdan sddnndsten
tosiasiallinen tdytdntéonpano on aloitettu,
tai BSE-tautiriskille alttiiden kolmansien
maiden tai niiden alueiden osalta
paivimadiristd, jona nisdkasperdisen
valkuaisen kayttod mérehtijoiden
ruokinnassa koskevan kiellon tosiasiallinen
tdytdntoonpano on aloitettu, jotta vaatimus
poistaa ja havittia erikseen mééritelty
riskiaines voidaan rajata koskemaan
eldimid, jotka ovat syntyneet kyseisissa
maissa tai kyseisilld alueilla ennen téiti
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5. Erityisissd tapauksissa poikkeuksista
siitd, mitd 1-4 kohdassa sdddetddn, voidaan
24 artiklan 2 kohdassa saadettya
menettelyd noudattaen paattaa
paivamadristd, jona ruokintakieltoa
koskevan 7 artiklan 1 kohdan sddnndsten
tosiasiallinen tdytdntoonpano on aloitettu,
tai hallinnassa olevalle BSE-tautiriskille
alttiiden kolmansien maiden tai niiden
alueiden osalta paivimaarasté, jona
nisdkdsperdisen valkuaisen kdyttod
marehtijoiden ruokinnassa koskevan
kiellon tosiasiallinen tdytdntoonpano on
aloitettu, jotta yksittdiset vaatimukset
poistaa ja havittia erikseen mééritelty
riskiaines voidaan rajata koskemaan
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paivamaaria. eldimid, jotka ovat syntyneet kyseisissa
maissa tai kyseisilla alueilla ennen tita
paivamadraa.

Perustelu

Tarkistus sisdltdd vilttamdttomdt muutokset komission ehdotukseen, joka annettiin
Joulukuussa 2004 ennen kuin OIE:n yleiskokous hyvdiksyi uusien BSE-riskiluokkien otsikot
toukokuussa 2005. Toiseksi tarkistus rajoittaa myonnettdivit poikkeukset koskemaan vain
erityistapauksia.

Tarkistus 25
1 ARTIKLAN 8 KOHTA
9 artiklan 2 kohta (asetus (EY) N:0 999/2001)

2. Sellaisten nautaeldinten, lampaiden ja 2. Sellaisten nautaeldinten, lampaiden ja
vuohien péén luita ja selkirankoja, jotka vuohien péén luita, jotka ovat perdisin
ovat perdisin BSE-tautiriskille alttiista hallinnassa olevalle tai

maista tai niiden alueilta, ei saa kiyttaa mddrittamdttomdlle BSE-riskille alttiista
mekaanisesti erotetun lihan tuotantoon. maista tai niiden alueilta, ja sellaisten

nautaeldinten, lampaiden ja vuohien pddn
luita, jotka ovat perdiisin
merkityksettomdn alhaiselle BSE-riskille
alttiista maista tai niiden alueilta, ei saa
kayttdd mekaanisesti erotetun lihan
tuotantoon. Jésenvaltiot toimittavat

L. pdivéiin heindkuuta 2009 mennessd
komissiolle kertomuksen mekaanisesti
erotetun lihan kdytostd ja
tuotantomenetelmdistii niiden alueella.
Téihdn kertomukseen on sisdllytettiivi
ilmoitus siitd, aikooko asianomainen
Jjédsenvaltio jatkaa mekaanisesti erotetun
lihan tuotantoa. Timdin jilkeen komissio
antaa Euroopan parlamentille ja
neuvostolle tiedonannon mekaanisesti
erotetun lihan vilttimdttomyydestd ja
kdytosti Euroopan unionissa, kuluttajille
suunnattu tiedotuspolitiikka mukaan
luettuna.

Perustelu

Tdlld hetkelld nautaeldinten, lampaiden ja vuohien pddn luiden kdyttiminen mekaanisesti
erotetun lihan tuotantoon on kiellettyd.( 22 ja 23 artiklaan perustuva Liitteen XI kohtaan
sisdltyvd turvatoimi). Tamd turvatoimi on asianmukainen ja se on otettava huomioon
lainsddddntoosassa, koska on mahdotonta mddrittdd, mistd eldimen osasta mekaanisesti
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erotettu liha on perdisin. Mekaanisesti erotettuun lihaan on kiinnitettivd enemmdn huomiota
Jja asiaan on palattava mychemmdssd vaiheessa.

Tarkistus 26
1 ARTIKLAN 10 KOHDAN B A ALAKOHTA (uusi)
13 artiklan 1 kohdan 1 a alakohta (uusi) (asetus (EY) N:0 999/2001)

b a) lisdtidn seuraava alakohta
ensimmdiisen alakohdan jilkeen:

"jisenvaltion pyynnosti ja myonteisen
riskinarvioinnin perusteella, missii
otetaan erityisesti huomioon
valvontatoimet asianomaisessa
jédsenvaltiossa, 24 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua menettelyi noudattaen
voidaan piidttid tissd kohdassa
tarkoitettujen nautaeldinten kdyton
sallimisesta niiden tuottavan elinajan
pldttymiseen saakka."

Perustelu

Ei ole mitddn todisteita siitd, ettd BSE voi tarttua maidon vdlitykselld tai ettd nautaeldin voi
tartuttaa sen vasikoihinsa. Ndin ollen asetukseen olisi sisdllytettivd sddnnos, joko sallii nk.
kohorttieldinten kdyton niiden tuottavan elinajan pddttymiseen saakka, kun tietyt kriteerit
taytetddan.

Tarkistus 27
1 ARTIKLAN 11 KOHTA
15 artiklan 3 kohta (asetus (EY) N:o0 999/2001)

3. Jaljempéna 24 artiklan 2 kohdassa 3. Jaljempéna 24 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen 1 ja tarkoitettua menettelyd noudattaen:
2 kohdan siinndkset saatetaan ulottaa

koskemaan muitakin eldinlajeja ja timdn

artiklan tiytintoonpanosta saatetaan

antaa yksityiskohtaiset sdinnot.

— 1 ja 2 kohdan sdinnokset saatetaan
ulottaa koskemaan muitakin eliinlajeja,
ja

— timdin artiklan tiytintéonpanosta
saatetaan antaa sidnnot.
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Tarkistus 28
1 ARTIKLAN 12 KOHDAN B ALAKOHTA
16 artiklan 2 kohta (asetus (EY) N:o 999/2001)

2. BSE-tautiriskille alttiista kolmannesta 2. Hallinnassa olevalle tai

maasta tuotavien eldinperiisten tuotteiden mdirittelemdttomdille BSE-riskille alttiista
on oltava perdisin terveistd nautaeldimista, kolmannesta maasta tuotavien

lampaista tai vuohista, joita teurastettacssa eldinperdisten tuotteiden on oltava periisin
et ole 8 artiklan 3 kohdassa tarkoitetussa terveistd nautaeldimisté, lampaista tai
mielessd vaurioitettu vuohista, joita teurastettaessa ei ole
keskushermostokudosta eikd ruiskutettu 8 artiklan 3 kohdassa tarkoitetussa mielessa
kaasua kallon sisdén. vaurioitettu keskushermostokudosta eika

ruiskutettu kaasua kallon sisdan.

Perustelu

Tarkistus sisdltdd vilttamdttomdt muutokset komission ehdotukseen, joka annettiin
Joulukuussa 2004 ennen kuin OIE:n yleiskokous hyvdksyi uusien BSE-riskiluokkien
konkreettiset ehdot toukokuussa 2005.

Tarkistus 29
1 ARTIKLAN 12 KOHDAN B ALAKOHTA
16 artiklan 3 kohta (asetus (EY) N:0 999/2001)

3. BSE:n kannalta suuririskisestd 3. BSE:n kannalta mdidrittelemdttomdn
jédsenvaltiosta tai kolmannesta maasta tai riskin jasenvaltiosta, sen alueelta tai
sellaisen alueelta tulevien eliinperiisten kolmannesta maasta tulevien

tuotteiden markkinoille saattamiseen ja eldinperdisten tuotteiden, jotka sisdltiivit
vientiin sovellettavia tarkempia nautaeldimisti perdisin olevia aineksia,
edellytyksii asetetaan 24 artiklan voidaan saattaa markkinoille ainoastaan
2 kohdassa siiddettyi menettelyii siind tapauksessa, etti ne ovat perdisin:
noudattaen.

a) eliiimistd, jotka ovat syntyneet
kahdeksan vuotta sen pdivimdirin
Jjélkeen, jolloin nisiikdsperdisen
valkuaisen kiyttokielto miirehtijoiden
ruokinnassa on pantu tosiasiallisesti
tiytintoon; tai

b) eliiimistd, jotka ovat syntyneet, on
kasvatettu ja pidetty karjoissa, joissa ei
todennetusti ole esiintynyt BSE-tapauksia
ainakaan seitsemddn vuoteen.

Eldinperidiisid tuotteita ei myoskddn saa
lihettii mddrittelemdittomdiin BSE-riskin
luokkaan luokitellusta jisenvaltiosta tai
tillaisen jisenvaltion alueelta toiseen
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jédsenvaltioon eikd tuoda
mddrittelemdttomdin BSE-riskin luokkaan
luokitellusta kolmannesta maasta. Tdtd
kieltoa ei sovelleta liitteessd VIII olevassa
C luvussa tarkoitettuihin eliinperdiisiin
tuotteisiin, jotka tiyttiviit liitteessd VIII
olevassa C luvussa esitetyt vaatimukset.
Tuotteiden mukana on oltava
virkaeldinlidkdrin antama eliinten
terveystodistus, jossa todistetaan, ettii ne
on tuotettu timdan asetuksen mukaisesti.

Perustelu

BSE-riskiluokkien vihentiminen aiheuttaa ongelmia, jotka on ratkaistava voimassa olevien
sddannosten pdivittamiselld. Tdssd tapauksessa komissio ehdottaa voimassa olevan
periaatteen (tuontikielto, joka koskee eldinperdisid tuotteita, jotka sisdltdvit nautaeldimistd
perdisin olevia aineksia) korvaamista merkittivdsti yleisemmdlld scddnnolld, jossa viitataan
ainoastaan tuontiehtoihin. Tamd on hyvdksyttivissd, koska se johtuu luokkien lukumddrdin
vahentymisestd, minkd vuoksi luokat ovat vihemmdn yksityiskohtaisesti mddriteltyjd. BSE:n
kannalta korkeimman riskin jdasenvaltiosta tai kolmannesta maasta tai sellaisen alueelta
tulevien eldinperdisten tuotteiden markkinoille saattamiseen ja vientiin sovelletaan edelleen
tarkempia vaatimuksia, kun taas muiden osalta voidaan myéntdd poikkeuksia.

Tarkistus 30
1 ARTIKLAN 13 KOHTA
21 artikla (asetus (EY) N:0 999/2001)

13) Korvataan 21 artikla seuraavasti:
»21 artikla
Yhteison tarkastukset

1. Komission asiantuntijat voivat
yhteistyossd jisenvaltioiden
toimivaltaisten viranomaisten kanssa
tehdd paikalla tarkastuksia, jos se on
tarpeen timdn asetuksen soveltamiseksi
yhtendiselli tavalla. Jéisenvaltion, jonka
alueella tarkastus suoritetaan, on
avustettava asiantuntijoita kaikin
tarvittavin tavoin ndille kuuluvien
tehtiivien suorittamisessa. Komissio antaa
toimivaltaiselle viranomaiselle tiedot
tarkastusten tuloksista.

Komission ja jisenvaltioiden asiantuntijat
voivat tehdii paikalla tarkastuksia
kolmansissa maissa tarkistaakseen, ettd
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kyseisisti maista tapahtuvalle viennille
asetetut edellytykset tiyttyviit.

Komissio nimittid tarkastuksista
vastaavat jasenvaltioiden asiantuntijat
jédsenvaltioiden ehdotuksesta.
Tarkastukset tehdiiiin yhteison puolesta,
Jja yhteiso vastaa kaikista tihdn liittyvisti
kustannuksista.

2. Kolmansia maita koskevat yhteison

tarkastukset suoritetaan direktiivin
97/78/EY mukaisesti.

3. Edellii olevan 1 kohdan soveltamista
koskevat sdiidnnot annetaan 24 artiklan
2 kohdassa tarkoitettua menettelyii
noudattaen.”

Tarkistus 31
1 ARTIKLAN 14 A KOHTA (uusi)
24 artiklan 1 kohta (asetus (EY) N:0 999/2001)

14 a) 21 artiklan 1 kohta korvataan
seuraavasti:

""1. Komissiota avustaa elintarvikeketjiua
Jja eliinten terveyttd kisittelevi pysyvii
komitea. Kuitenkin yksinomaan
kotieldinjalostusta koskevissa asioissa
komissiota avustaa pysyvii
kotieldinjalostusta kiisittelevi komitea."

Tarkistus 32
1 ARTIKLAN 14 B KOHTA (uusi)
24 a artikla (uusi) (asetus (EY) N:o0 999/2001)

14 b) Lisditidin seuraava 24 a artikla:
'"24 a artikla

24 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun
menettelyn mukaisten pdiitosten, joihin
viitataan 5 artiklan 2 kohdan 1 ja

3 alakohdassa, 6 artiklan 1 kohdassa,

1 a kohdassa, 1b kohdassa ja 3 artiklassa,
7 artiklan 2 kohdassa, 3 kohdassa,

4 kohdassa, 4a kohdassa ja 5 kohdassa,

8 artiklan 1 kohdassa, 4 kohdassa,
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5 kohdassa ja 6 kohdassa, 9 artiklan

1 kohdassa, 12 artiklan 1 kohdan

2 alakohdassa, 13 artiklan 1 kohdan la ja
6 alakohdassa sekd 15 artiklan 3
kohdassa, on perustuttava ihmisten ja
eliinten terveyden vaarantumisen
arviointiin ja ihmisten ja eliinten
terveyden suojelu yhteisossi voidaan
sdilyttii ennallaan olemassa oleva
tieteellisen todistusaineiston perusteella,
tai siti voidaan parantaa, jos
parantaminen on tieteellisesti
perusteltavissa.

Perustelu

Tdmad tarkistus varmistaa, ettd komissio ja jdasenvaltiot voivat muuttaa timdn asetuksen
ratkaisevan tdrkeitd kohtia vain komitologiamenettelylld siind tapauksessa, ettd ihmisten ja
eldinten terveyden suojelun tasoa ei vaaranneta. Viime kddessd tamd tarkistus julistaa tietyt
tamdn asetuksen artiklat erityisen arvokkaiksi, ja silld halutaan saada sddntelijdt tajuamaan,
ettd heiddn ei pidd tuijottaa vain taloudellisia néikokohtia.
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PERUSTELUT

Komission joulukuussa 2004 antamalla ehdotuksella oli alun perin kaksi pdétavoitetta:

1. Tdhén asetukseen perustuvien siirtymédtoimenpiteiden pidentdminen jélleen kerran kahden
vuoden ajaksi. Parlamentti ja neuvosto péattivit ensimmaisestd pidentdmisestd vuonna 2003.
[lman pidentédmisté siirtyméatoimenpiteet olisivat lakanneet olemasta voimassa 1. heindkuuta
2005 ilman, ettd komissio olisi saattanut paatokseen maiden luokittelua timén asetuksen
mukaisesti.

2. Sen varmistaminen, ettd tietyt tihédn asetukseen tehtdvidt muutokset ovat OIE:n
(Kansainvilisen eldintautijarjesto, 167 jdsenvaltiota) yleiskokouksen toukokuussa 2005
hyviksymin uuden eldintautisddnnon (BSE-sddnnon) mukaisia. Tdma uusi sdéntd vahentéisi
BSE-riskiluokkien lukuméairin viidestd kolmeen.

Kun tétd ehdotusta késiteltiin ensimmaisen kerran vuoden 2005 alussa, e1 ollut ennakoitavissa,
ettd OIE itse asiassa padsisi sopimukseen uudesta BSE-sddnnostd. My0s se oli epdselvaa,
tdydennettaisiinkd BSE-riskiluokkien lukuméairin vihentdmistd hyviaksymalld uusi OIE-
sddnnoston noudattamisen valvontaa koskeva sddnto, joka siséltiisi tiukat ja yhdenmukaiset
aktitviset ja passiiviset valvontatoimet, joiden tarkoituksena on saada selked kuva jdsenvaltion
tai kolmannen valtion TSE-tilanteesta.

Esittelijd ehdotti ehdotuksen jakamista kahteen osaan siten, ettd siirtyméatoimenpiteiden
valttimdton pidentdminen voitiin hyvéksya kesdkuussa 2005 ensimmaisessé kisittelyssa
yhteisymmarryksessd neuvoston kanssa. Toinen osa ehdotuksesta jétettiin siind vaiheessa
lepdamaén, jotta parlamentti ja komissio voisivat neuvotella perusteellisesti mahdollisista
muutoksista ennen tdimén osan ensimmaistd kisittelyd. Niitd neuvotteluja silmalla pitden
esittelijd pyysi komissiota esittimédn kantansa ja nikemyksensd TSE/ BSE- torjuntatoimista
tulevaisuudessa. Pyynnon syyné oli se, ettd TSE-asetukseen on hyvéksytty viime vuosien
aikana niin monia muutoksia komitologiapaatdsten muodossa, ettd se on johtanut
tilkkutdkkimaiseen tulokseen siten, ettd tita tirkedd kysymystd koskevasta strategiasta ei voi
saada minkéddnlaista selkedi yleiskuvaa.

Komission noudatti ehdotusta ja julkisti heindkuussa 2005 "TSE:n torjunnan
toimintasuunnitelman". Kaikki osapuolet, parlamentti ja neuvosto pitivét titd kokonaisvaltaa
asiakirjaa erittdin tervetulleena, koska se antaa selkedn kuvan siitd, miten komissio aikoo
torjua TSE:td tulevien vuosien aikana. Toimintasuunnitelmaa, joka ei vélttimatta ole
yhdenmukainen sen kanssa, mitd komissio ehdotti késiteltdvina olevan asetuksen
muuttamisehdotuksessaan, kiytettiin myds sen pyoredn poydin BSE/TSE-keskustelun
perustana, jonka esittelijd jarjesti Euroopan parlamentissa 22. ja 23. syyskuuta 2005, ja johon
osallistuivat jokaisen 25 jisenvaltion korkein eldinlddkintdviranomainen sekd komission ja
neuvoston padsihteeriston edustajat. Toimintasuunnitelma esiteltiin myds osapuolten
kokouksessa Euroopan komissiossa marraskuussa 2005, missd myds esittelijd osallistui
neuvotteluihin. Monet muut keskustelut puheenjohtajavaltioiden Ison-Britannian ja Itdvallan,
tutkijoiden ja eldinlddkintdviranomaisten kanssa ovat antaneet selkedn kuvan siitd, mitka
muutokset ovat jarkevid ja valttiméattomia.
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Esittelija hyvéksyy jotkin ehdotukseen sisdltyvit muutokset. Erityisesti tarkein kysymys,
BSE-riskiluokkien lukumééran vahentdminen, on hyvéksyttivissi, koska kansainvélisesti
hyviaksyttyja BSE/ TSE-toimia tarvitaan, ja koska lopulta useita vuosia kestédneiden
neuvottelujen jalkeen muutos on hyvéksytty OIE:n tasolla. Sen myo6ti tulevaisuudessa
voidaan saada kuva TSE:n levinneisyydestid maissa, joista tdlld hetkelld ei ole saatavissa
minkéénlaisia tietoja. Muutokset johtavat vaistimaétti sithen, etti luokkia ei mééritelld yhta
tarkasti kuin aikaisemmin; tastd syystd asetuksen tirkeimmat sddnnokset on vahvistettava
suojamuurilla tiettyjen normien noudattamisen varmistamiseksi. Tdméa koskee esimerkiksi
TSE:n aktiivisia ja passiivisia valvontatoimia sekd erityisen riskiaineksen luettelon
vihimmadisvaatimuksia.

Tarkistusten sisdltamat tirkeimmat ndkokohdat ovat seuraavat:

1. Lainsdddantotekstin mukauttaminen Kansainvélisen eldintautijirjeston (OIE)
yleiskokouksen toukokuussa 2005 hyviksymin uuden BSE-sddnnon mukaiseksi.

2. Tiwkan passiivisen ja aktiivisen valvonnan normien méadrittdminen asetuksen artikloissa sen
varmistamiseksi, ettd riskiluokkien lukumééran vihentdminen ei johda vihempien tai
epitarkkojen tietojen saamiseen tietyn maan epidemiatilanteesta. Tdma on erittdin tirked
kysymys, koska kuluttajansuoja voidaan varmistaa vain siind tapauksessa, ettd eri maiden ja
niiden alueiden todellisesta tilanteesta saadaan luotettavia tietoja. Tdméin mukaisesti
ehdotetaan sdddostd, joka antaa erityisen alhaisen TSE-levinneisyyden maille mahdollisuuden
soveltaa joustavampaa testausjirjestelmaa silla edellytykselld, ettd se perustuu tiukimpiin
tieteellisiin normeihin.

3. Vakaumus, jonka mukaan kasvatuseldinten luonnollisten elinolojen ja ravintotilanteen
kunnioittaminen ne on ratkaisevan tdrked tekiji ja thmisten ja eldinten terveyden kannalta, ja
ettd sddntelijit ja kuluttajat ovat laajasti yhtd mieltd tésti asiasta. TSE-asetuksen on oltava
edelld mainitun mukainen, koska BSE-kriisi on ollut merkittdvand syyni uuden
lahestymistavan omaksumiseen.

Asetukseen on sisdllytettdva sdddds, jonka mukaan komissio voi — tarvittaessa - paattaa
sellaisen toleranssitason kdyttoonotosta, joka koskee eldinrehussa satunnaisen pitoisuuden
aitheuttamaa eldinvalkuaisen merkityksetonta tasoa.

4. Erikseen médritellyn riskiaineksen vihimmaisluettelon(SRM) kéyttoonotto. Erikseen
madritellyn riskiaineksen poistamisella TSE:ta torjutaan tarkeimpiin ja tehokkaimpiin
kuuluvalla tavalla. TSE/BSE-levinneisyyden myonteinen kehittyminen tekee SRM-luettelon
muuttamisen tieteellisin perustein valttamattomaksi. Téstd syystéd luettelo ei voi olla
staattinen. Muutokset, jotka vastaavat dskettdin tehtyd sen 1dn muuttamista, misté 1dhtien
selkdydin on poistettava, ovat vilttimattomid tulevaisuudessa.

5. Teurastuspolititkan muuttaminen nykyiseen verrattuna. Monien keskustelujen aikana tuli
selviksi, ettd kaikkiin kohorttiin kuuluvien eldinten ehdoton teurastaminen ei aina ole
perusteltua. Niin kauan kuin varmistetaan, ettd mainitut eldimet eivit piédse
elintarvikeketjuun, 13 artiklaan siséltyva sddnnos antaa mahdollisuuden kdyttdd mainittuja
kohorttieldimid niiden tuottavan elinajan pdéttymiseen saakka.

6. Komitologiapéatdsten soveltamisala oli merkittdvé toimielinten vélinen kiistakysymys jo
silloin, kun toimielimet neuvottelivat asetuksen hyviksymisestd vuosina 2000/2001. Siitd

PR\600904FI.doc 27/28 PE 368.022v02-00

FI



lahtien komissio ja jdsenvaltiot ovat hyviksyneet monimutkaisen kokonaisuuden
muodostavan joukon yksittdisid muutoksia ilman, ettd parlamentti olisi paédssyt todella
vaikuttamaan nithin. Koska komitologiapéétoksilld on useassa tapauksessa merkittava
poliittinen vaikutus, uudessa 24 a artiklassa luetellaan jarkevimmait komitologiamenettelylla
myoOnnettavit luvat ja velvoitetaan sdédntelijat huolehtimaan asianmukaisesti siitd, ettd tulevat
muutosehdotukset eivit milldédn tavalla vaaranna ja ihmisten ja eldinten terveyden tasoa.
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